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Der 10. Weltkongress der Gehorlosen in Helsinki

vom 20. bis 28. Juli 1987 im Kongresszentrum Dipoli, Espoo

«Eine Welt — eine Verantwortung» lautete das Thema des 10. Weltkongresses der Gehérlosen, zu
dem sich iiber 2100 Gehorlose sowie horende Fachleute und einige hundert «<Kongresstouristen»
aus aller Welt in der finnischen Hauptstadt zusammenfanden. Gehdrlose sollen mehr Verantwor-
tung in der Bildung und Erziehung ihrer gehdrlosen Mitmenschen iibernehmen und weltweit fiir
die Anerkennung und Anwendung der Gebérdensprache als eigene Sprache kdmpfen. Diesem
Ziel hofft man bis zum nichsten Weltkongress 1991 in Japan wieder einen Schritt naher zu

kommen.

¢

Eigentlich wollte der Berichterstatter ferienhal-
er und ganz privat erstmals einen solchen
Grossanlass besuchen. Doch GZ-Redaktorin Eli-
Sabeth Hanggi hatte den Braten gerochen und
gebeten, doch fiir die GZ-Leser etwas mitzubrin-
gen. So sei hier versucht, aus der Fiille des
Erlebten eine kleine Zusammenfassung zu
bringen.

Ein vielfaltiges Angebot

Der vom finnischen Gehérlosenverband hervor-
'agend organisierte Kongress bot ein vielfaltiges
‘Veranstaltungsprogramm, aus dem jeder Teil-
Nehmer auswihlen konnte, was ihn interessier-
€. Da war das wissenschaftliche Programm mit
taglich zwei allgemein wichtigen Hauptvortra-
9en im grossen Plenarsaal. An sie schloss sich
dann die Arbeit in den sechs verschiedenen

Ommissionen und weiteren Spezialgruppen
an. Das kulturelle Programm enthielt fiir die

achmittags- und Abendstunden Ausfliige, Be-

Eréffnungsfeier: volles Haus ei den Begruséungsansprachen

sichtigungen, Theaterauffihrungen in Helsinki,
Andachten und Gottesdienste. Im Kongresszen-
trum selber befanden sich mehrere Ausstellun-
gen von elektronischen Medien und Hilfsmittel
flr Gehérlose (Horgeréate, Horanlagen, Schreib-
telefon fir Gehorlose und fir Taubblinde), eine
Posterausstellung, diverse Stande mit finni-
schem Heimatwerk und anderes mehr. Alle zwei
Tage wurde ein Kongressbulletin herausgege-
ben, das die wichtigsten Ergebnisse und Neuig-
keiten enthielt. Auf dem Sportplatz neben dem
Kongressgebaude fanden sportliche Wettkamp-
fe und im benachbarten Tapiola Volleyball- und
Kegelturniere statt. Im Kongresszentrum wurde
eigens ein Postblro eingerichtet, das wiederum
fur den Weltkongress einen Sonderstempel ge-
schaffen hatte. Fir das leibliche Wohl sorgten
eine grosse Kantine sowie zwei Restaurants. 160
meist freiwillige gehdrlose und hérende Mitar-
beiter des finnischen Gehdrlosenverbandes wa-
ren rund um die Uhr im Einsatz, um eine még-

lichst reibungslose Organisation zu gewahrlei-
sten. Die Uberall am Kongress anzutreffenden,
weiss-blau gekleideten und immer freundlichen
Kongresshostessen mit dem hellblonden Haar
und den blauen Augen haben ihre Aufgabe vor-
trefflich erfullt.

Der Weltverband der Gehorlosen (WFD)

wurde im Jahr 1951 in Rom gegriindet. Heute
zahlt er 70 Mitgliednationen, von denen 43 in
Helsinki anwesend waren. Die Delegierten die-
ser Lander hatten bereits vor der Er6ffnung des
Kongresses getagt. Delegierte unseres Schwei-
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Weltenbummler

Der Titel ist bekannt. Der Ziircher Mimen-
chor hat mit dieser grossartigen Produk-
tion schon viele Erfolge gefeiert. Ende
Juli haben unsere Mimen nun zusammen
mit weiteren Schweizern in Helsinki den
zehnten Weltkongress der Gehdrlosen
besucht. Dort haben (lber 2100 echte
Weltenbummler aus aller Herren Ldndern
an diesem Kongress zusammengefunden.
Ob unsere Mimen dabei neue Ideen fiir
ein weiteres «Weltenbummlerprogramm>»
gesammelt haben, ist mir nicht bekannt.
Dafiir hat ein anderer, unseren Lesern be-
kannter Teilnehmer, unter all den Welten-
bummlern seine Flihler ausgestreckt und
fir die GZ einen interessanten Bericht
geschrieben. Wir freuen uns, dass Hein-
rich Beglinger damit wieder einmal bei
uns in der GZ mit einem Bericht zu Gast
ist.
Die Brandkatastrophe von Schweizerhalle
hat das Thema «Alarmierung im Katastro-
phenfall» wieder einmal hautnah in aller
Leute Mund gebracht. Wie steht es nun
zehn Monate danach fir die Gehdrlosen,
und was wurde inzwischen erreicht? Un-
sere Redaktorin Elisabeth Hdnggi hat uns
zu diesem Thema einen Situationsbericht
zusammengestellt. Zurzeit weilt auch sie
in den Ferien. Ob sie auch zur Welten-
bummlerin geworden ist? Sie hat uns ihr
Ferienziel nicht verraten.
Meine «Weltenbummlerferien» in Ameri-
ka liegen leider bereits hinter mir. Uber
meine Begegnungen mit Walen, Streifen-
hérnchen und Waschbéren berichte ich in
einer der ndchsten Ausgaben.
Der Spdtsommer zeigt zurzeit wieder ein-
mal ein freundlicheres Gesicht. Hoffent-
lich fur recht lange. Das wenigstens wiin-
sche ich Ihnen. Denn kurz nach Erschei-
nen der ndchsten Nummer hélt ja bereits
wieder der Herbst bei uns. Einzug. Bis
dann noch viel Sonnenspass

Martin Hintermann




Der 10. Weltkongress
der Gehorlosen
in Helsinki

zerischen Gehdérlosenbundes waren Beat Kleeb
und Marie-Louise Fournier. Der bisherige Préasi-
dent, Yerker Andersson (USA), wurde fiir eine
weitere Amtsperiode wiedergewahlt. Einen
Wechsel gab es im Generalsekretariat. Der seit
36 Jahren amtierende Generalsekretar und Mit-
begrinder des WFD, Cesare Magarotto (ltalien),
war am 6. Juli 70 Jahre alt geworden und trat
den Posten an die neu gewéhlte bisherige Vize-
prasidentin, Liisa Kauppinen (Finnland), ab. Der
nachste Weltkongress 1991 wurde an Japan ver-
geben. Unser Schweizer Delegierter, Beat Kleeb,
wird uns von den Verhandlungen der Delegier-
ten sicher noch mehr zu berichten wissen.

Die neue Generalsekretédrin des Weltverbandes:
Liisa Kauppinen (Finnland).

Festliche Eréffnung

Offiziell er6ffnet wurde der 10. Weltkongress am
Mittwoch, dem 22. Juli, mit dem Einmarsch der
Fahnendelegationen aller Mitgliednationen. Es
folgten die Begrissungsansprachen von Mini-
sterin Tarja Halonen von der finnischen Regie-
rung, Kongressprasidentin Marjaana Suosalmi,
dem Préasidenten des finnischen Gehérlosenver-
bandes, Runo Savisaari, und seiner Geschéfts-
fGhrerin, Liisa Kauppinen, sowie von WFD-Prasi-
dent Yerker Andersson. In diesen Begriissungs-
worten wurde bereits angetont, in welche Rich-
tung hin der Kongress zu arbeiten beabsichtig-
te: fir das Recht der Gehorlosen auf eine eige-
ne Sprache und ihre Méglichkeiten, Gberall im
Leben mitmachen zu kénnen. «Wir Gehérlosen
sind wie eine grosse Familie. Wir tragen die
Verantwortung fir unsere Brider und Schwe-
stern. Auf der Welt leben etwa 5 Millionen Ge-
horlose. Bei den meisten von ihnen wird die
Gebardensprache noch ignoriert oder unter-
druckt» war da zu héren.

Redaktionsschluss

fur GZ Nummer 19,
1. Oktober 1987 :
Freitag, 11. September

Alle Einsendungen inkl. Anzeigen
sind zu richten an die Redaktion
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Dolmetscher, Dolmetscher!

Von der Eréffnungs- bis zur Schlusszeremonie
bot sich taglich im grossen Hauptsaal das glei-
che faszinierende Bild. Weit vorne auf der Buh-
ne stand ein Redner am Pult. Vor oder neben
ihm standen drei bis acht Dolmetscher fur Ge-
hoérlose. Weitere Dolmetscher standen oder sas-
sen zwischen den Reihen der Teilnehmer. Alle
waren mit Kopfhérern ausgeristet. Die Worte
des Referenten wurden zuerst simultan in die
drei Kongresssprachen Finnisch, Englisch und
Franzdsisch ubersetzt und von dort an die Kopf-
hérer der Dolmetscher weitergeleitet. Alle Dol-
metscher Gibersetzten fliessend in die Gebarden-
sprache ihrer jeweiligen Sprachgruppe. Sie be-
herrschten die Gebardensprache derart voll-
kommen, dass wir nur noch staunten. Es war
faszinierend zu beobachten, wie verschieden
auch die Gebardensprachen sein konnten: Hier
lautsprachbegleitende Gebarde, dort reine, laut-
lose Zeichensprache mit dem ganzen Oberkor-
per. Von den Dolmetschern vorn auf der Biihne
wurden zwei jeweils auf Grossleinwénde im hin-
teren Teil des Saales Ubertragen. Wer die ameri-
kanischen und die finnischen Gebéarden be-
herrschte, konnte das Gesprochene unmittelbar
von der Leinwand ablesen.

27 Lander haben ihre eigenen Dolmetscher zum
Weltkongress mitgebracht, darunter auch wir
Schweizer. Marlies Studler und Catherine Wal-
der (letztere noch in Ausbildung) hatten eine
Feuertaufe zu bestehen, denn es war nicht ein-
fach, bei dieser Grossveranstaltung und der
Sprachenvielfalt immer ltickenlos alles mitzube-
kommen und in unsere Sprache und Gebarden
umzusetzen. Dass es dennoch fiir unsere Ver-
haltnisse gut geklappt hat und die beiden ihr
Bestes gegeben haben, sei hier dankbar ver-
merkt. Ohne sie hatte dieser Bericht nicht ge-
schrieben werden kénnen.

Eine interessante Feststellung hat der Bericht-
erstatter in Helsinki gemacht: Mittels Zeichen-
sprache konnte jeder mit jedem kommunizieren,
egal, aus welcher Sprachregion er stammte.
Selbst die hérenden Teilnehmer aus ganz unter-
schiedlichen Herkunftslandern unterhielten sich
gelegentlich in der Zeichensprache der Gehér-
losen, denn mit der Lautsprache allein wére eine
Kommunikation fur sie oft unméglich gewesen,
weil sie eben die Sprache des andern nicht ver-
standen hatten. Welche Bedeutung die Gebar-
densprache fir die internationale Verstandi-
gung haben kann, ist dem Berichterstatter ganz
neu bewusst geworden. Und dass es Dolmet-
scher fur Gehorlose braucht, ja auch bei uns
sehr braucht, um den gehérlosen Mitmenschen
Anteil am ganzen Leben zu ermdglichen, das hat
der Kongress in Helsinki mehr als deutlich be-
wiesen. .

Schwerpunkte am Kongress

Der Berichterstatter hat aus der Flille der ver-
schiedenen Vortrage vor allem jene lber das
Gehorlosenwesen in den skandinavischen Lan-
dern besucht. Doch dariiber soll ein separater

N

SVG -Zentralsekretdrin Erika Miller fachs:mpell
mit SGB-Mann Beat Kleeb.

Zwei Dolmetscher vorn auf der Biihne werden
auf Grossleinwand in den hintersten Teil des
Saales libertragen.

Bericht folgen. Der Schwerpunkt dieser Vortra-
ge lag eindeutig auf der Forderung nach Aner-
kennung der Gebarde als eigene Sprache der
Gehorlosen und ihre Anwendung schon beim
gehdrlosen Kind. Es wurde zum Teil recht scharf
gegen die Verfechter der erzwungenen Laut-
sprache bei Gehorlosen geredet. Der gehorlose
Mensch héatte Anrecht auf Zweisprachigkeit (Ge-
bérde und Landessprache), und zwar von Kind-
heit an. Das sei ein Menschenrecht, das es zu
verteidigen gelte. Einen besonderen Hohepunkt
bildete die erstmalige Zusammenkunft von tGber
100 Eltern gehorloser Kinder aus zehn Landern,
um gegenseitig ihre Probleme auszutauschen.
Der Prasident der finnischen Vereinigung der
Eltern hérgeschadigter Kinder, Michael Tillan-
der, sprach den Wunsch aus, dass die Elternver-
einigung als Subkomitee des WFD zu einer in-
ternational anerkannten Korperschaft werde,
welche die Interessen aller nationalen Elternver-
einigungen vertreten kann.

Als weitere Neuigkeit wurde erstmals ein Zusam-
mentreffen von gehérlosen Eltern mit hérenden
Jugendlichen (ab 18 Jahren) organisiert. Diese
Begegnung sollte die kommenden Generatio-
nen persoénlich Gber die Besonderheiten und die
Probleme gehérloser Menschen aufklaren.

Das kulturelle Programm

Das Organisationskomitee hatte sich eine sym-
pathische Geste ausgedacht: Jeder Kongress-
teilnehmer erhielt einen blau-weissen Rucksack
mit aufgedrucktem Signet des Weltverbandes,
in dem sich die Kongressunterlagen befanden.
Dieser Rucksack diente als willkommenes Ge-
péck, in das man alles Mégliche, von der Wind-
jacke bis zum Souvenir, verstauen konnte, so-
wohl am Kongress selbst wie auch an den Aus-
flugen.

Einfach grossartig, was die Finnen da fertigge-
bracht haben! Fir einen Abend haben sie die
romantische kleine Insel Seurasaari fur die Ge-
horlosen reserviert und dort durch kundiges
Fachpersonal altes finnisches und lapplandi-
sches Handwerk demonstrieren lassen. Eine
hubsche Hostess kommentierte jeweils die ver-
schiedenen Vorgange in einer allgemeinver-
standlichen Zeichensprache. Auf einer Freiluft-
buhne wurden kunstvolle Tanze der 27 tlrki-
schen Kongressteilnehmer dargeboten. Im Kul-
turhaus in Helsinki konnte man an vier Abenden
13 Gehorlosentheatern aus verschiedenen Léan-
dern beiwohnen. Aus insgesamt 35 Bewerbern
hatte das Kongress-OK diese 13 ausgewahlt, da-
von wiederum den Zircher Mimenchor, der ein-
mal im Kulturhaus und einmal in der wunder-
schénen Felsenkirche in Helsinki spielte. Am
Sonntag abend fand zudem in derselben Kirche
ein grosser 6kumenischer Gottesdienst statt. Ei-
ne Stadtrundfahrt in Helsinki gab uns einen klei-
nen Uberblick tiber die finnische Hauptstadt und
ihre Geschichte. Ein Besuch im Freilichtmu-
seum Hvittrask liess uns «Finnland vor 100 Jah-
ren» erleben. Am Samstag machte unsere
Schweizer Gruppe zusammen mit den Franzo-
sen einen zweitagigen Abstecher per Flugzeug



Unsere Dolmetscherinnen Catherine Walder
(rechts) und Marlies Studler (Mitte) tbersetzen
fir die wenigen Deutschschweizer. Links Heidi
Stéhelin.

nach Leningrad hintber. Dort genossen wir drei
Stadtrundfahrten, den Besuch in der Ermitage,
dem zweitgréssten Kunstmuseum der Welt, so-
wie einen wunderschénen Folkloreabend im
Theater. Wenn auch nur fur zwei Tage — fur die
meisten von uns bedeutete das: zum erstenmal
in der Sowjetunion gewesen zu sein!

Abschluss und Zusammenfassung

Am letzten Kongresstag wurde bei der Schluss-

zeremonie die Arbeit in den sechs Kommissio-

nen zusammengefasst und als Schlussresolu-
tion verlesen. Daraus einige Schwerpunkte:

—~ Das Cochlea-Implant soll nicht gehodrlosen
Kindern eingepflanzt werden. Es ist nur wir-
kungsvoll fir Ertaubte, die das Gehdr nach
dem Spracherwerb verloren haben.

~ Die Gebardensprache soll bei gehdrlosen Kin-
dern so friih wie méglich im Leben einsetzen.
Gehorlose Kinder haben ein Anrecht darauf,
um unbeschwert kommunizieren zu kénnen.

— Die Gebardensprache ist fur Gehorlose ein
Menschenrecht, das es durchzusetzen und zu
verteidigen gilt.

— Die Dolmetscherausbildung muss weiterge-
hen. 27 Lander haben ihre eigenen Dolmet-
scher mitgebracht, aber 30 Lé&nder haben
noch keine.

— Mehr und mehr Gehorlose reden heute in
verschiedenen Fachkommissionen mit, im
Gegensatz zu friher. Die Gehorlosen werden
aufgerufen, mehr Verantwortung fureinander
zu Ubernehmen.

In den Abschiedsworten der Organisatoren wur-
de freudig festgestellt, dass am 10. Weltkon-
gress die Entwicklungsléander erstaunlich zahl-
reich vertreten waren. Vor allem haben auch
mehr Jugendliche als bisher daran teilge-
nommen.

Unter grossem Beifall wurde die Weltverbands-
fahne der japanischen Delegation als Organisa-
tor des nachsten Weltkongresses lbergeben.
Unter ohrenbetaubendem Trommelwirbel hies-
sen die Japaner alle Teilnehmer schon heute
herzlich willkommen, 1991 im Lande der aufge-
henden Sonne.

Die Schweizer Teilnehmer

Vereinzelte Landsleute reisten ferienhalber auf
eigene Faust nach Finnland. Sonst aber zéhlte
die Schweizer Gruppe 31 Teilnehmer. Davon
entfielen sieben auf die Westschweiz, die in Hel-
sinki ein eigenes Gripplein bildeten. Mit 16 Teil-
nehmern war der Ziircher Mimenchor in Beglei-
tung durch Pfarrerin Marianne Birnstil, alt Pfar-
rer Kolb, Frau Brun und das Ehepaar Messiko-
mer dabei. Sie hatten ihr eigenes Programm und
mussten anschliessend noch fur eine Woche
nach Turku zum Internationalen Seelsorgesemi-
nar. Von den acht Deutschschweizer Teilneh-

mern waren drei hérend: Die beiden schon er-
wéhnten Dolmetscherinnen sowie SVG-Zentral-
sekretérin Erika Miller, die der Verband erfreu-
licherweise zum Weltkongress entsandt hatte.
Zwei der finf Gehorlosen besassen das Touri-
stenpaket: Zitta Rogger (erstmals allein so weit
fort — bravo!) und Helene Kistler, die sich als
«Vagabundin» wohl fihlte. Neben dem SGB-
Delegierten Beat Kleeb besuchten also nur zwei
Deutschschweizer Gehdrlose dasvolle Kongress-
programm: Heidi Stahelin und der Bericht-
erstatter.

Drei Deutschschweizer Gehorlose am Weltkon-
gress. Das ist erbarmlich wenig! Wenn wir den
Anschluss an die internationale Gehérlosenge-
meinschaft nicht verlieren wollen, brauchen wir
neue Impulse. Gerade ein Weltkongress vermag
solche Impulse zu vermitteln. Wir missen uns in
Zukunft etwas einfallen lassen. Sonst wird sich
bei uns nie etwas andern.

Heinrich Beglinger

Kurze Pause zwischen zwei Vortrdgen. Beat
Kleeb liest schnell ein paar Neuigkeiten.

Leserbrief

Kleeb kontra Hadorn

GZ Nr. 15/16, vom 1. August 1987

Sehr geehrte Damen und Herren
Der Artikel von Regine Kober zu meinem «Streit-
gesprach» mit Beat Kleeb hat mich gefreut. Be-
Sonders der Satz, es komme nicht darauf an, wer
recht habe, trifft genau ins Schwarze. Obwohl
«Streit»-Gesprach, war es nicht der Sinn der
Diskussion, Streit zu entfachen, sondern Denk-
anstésse zu vermitteln. Einige Bemerkungen
Mdéchte ich mir dazu erlauben:
Natiirlich haben Gehérlose Kontakt mit Héren-
qen (Beruf, Verwandte usw.), eben zwangslau-
fig. Wie sehen jedoch diese Kontakte aus, wenn
Wan genauer hinschaut? Beschranken sie sich
Nicht allzuoft auf das Nétigste? Wo sucht der
G_ehérlose seine freiwilligen Kontakte? In erster
Inie wohl in Gehérlosenvereinen. Insofern wir-
ken diese eben doch «gettoférdernd». Sieben
Jahre aktive Tatigkeit im Gehérlosenschach ha-
€n mir das geniigend gezeigt.
D'_? GZ-Mitarbeiterin Regine Kober will keine
Hérenden kennen, die Gebarden ablehnen? Das
ann ich nicht glauben. Die vielen gebardenab-
lehnenden Gehérlosenlehrer und -fachleute
ZU_m Beispiel missen ihr vom Hérensagen her
Mindestens bekannt sein.
atlrlich sind Hérende im ersten Augenblick
Von Gehérlosen fasziniert. Fir sie ist das ja
Stwas Neues, Unbekanntes. Sobald man sie aber
auf mogliche Nachteile der Gebarde aufmerk-
Sam macht, werden sie meist kritisch bis ableh-
Nend. Dies ist jedenfalls meine Erfahrung.
€gine Kober als Gebardenbefirworterin wird
en Hérenden wohl kaum von den méglichen

(und umstrittenen) Nachteilen der Gebarden er-
zahlen. Und von selber kommen die Hérenden
nicht so schnell drauf.

Ein Kompliment dagegen fur das freie Bekennt-
nis, dass die Sprache sich nach der Schule ver-
schlechtert habe. Wie viele Horbehinderte (nicht
nur Gehorlose) sind beleidigt gewesen, wenn
ich sie auf solches ansprach! Mit etwas weniger
Bequemlichkeit seitens der Horbehinderten lies-
se sich bei vielen noch einiges fur eine wenig-

“aa .
stens einigermassen verstandliche Laut- und
Schriftsprache tun. Ich bin zum Beispiel stets in
fachménnischer Kontrolle. Ich weiss warum!

Mit freundlichen Grussen
Daniel Hadorn

Anmerkung der Redaktion

Weitere Beitrage zu diesem Thema sind er-
wiinscht und wirden auch von den beiden Ge-
sprachspartnern sicher begrisst. Ihre Absicht,
Denkanstosse zu vermitteln, gelingt nur, wenn
sie eine Diskussion auslésen kénnen, die auch
nach der Sendung weitergeflihrt wird. Zum Bei-
spiel hier in der GZ. Jeder Beitrag zu diesem
Thema wird von uns gerne veroffentlicht.

Der Schweizerische Gehérlosenbund (SGB) und
die Schweizerische Organisation der jungen
Hoérbehinderten (JUHO) organisieren einen

SGB-JUHO-Winterplausch
mit Silvester fir
Horbehinderte und Horende

Wann? Vom 26. Dezember 1987 bis 2. Januar
1988.

Wo? Jugendherberge «Hohwald» in Davos Wolf-
gang.

Kosten: Fr. 250.— fiir Kost und Logis (Essen und
Ubernachtung) ohne Getranke (nur Tee inbe-
griffen). -

Weiteres:

— ausreichend Taschengeld fiir Sport und Ver-
gnugen mitnehmen

— Transport und Versicherung sind Sache der
Teilnehmer

— freie und spontane Programmgestaltung an
Ort und Stelle

— gemeinsamer Silvesterabend

— junge Erwachsene und Familien (ab 18 Jah-
ren) kdnnen sich anmelden

— weitere Informationen werden nach der An-
meldung gegeben.

Anmeldeschluss: 30. September 1987

Interessenten kénnen ein Anmeldeformular mit
Einzahlungsschein anfordern bei:
SGB-Kontaktstelle, Langstrasse 62, 8004 Zurich,
Schreibtelefon 01 2417792

JUHO: Christoph Kinzler, Mittelholzerstrasse
76, 3006 Bern, Telefon 031 3101 66.

Organisationsteam: Zdrawko Zdrawkow, Mar-
kus Huser (SGB); Peter Zumoberhaus, Chri-
stoph Kinzler (JUHO).
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